Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky ve vztahu k jazykovému
vzdélavani v CR

PFi vymezovani ramcovych poZzadavkd vyuky cizich jazykd pro jednotlivé stupné vzdélavani v CR byl
vyuzit Spole€ny evropsky referentni ramec pro jazyky (dale jen ,SEERJ®). Zavazné ocCekavané
vystupy v cizich jazycich na konci daného vzdélavaciho obdobi vrdmcovych vzdélavacich
programech uvadéji uroveri, ktera je oznacena stejnym zpusobem jako deskriptory SERRJ. Tato
pozadovana uroveri je minimalni, S8koly mohou vytvofit vzdélavaci programy pro vSechny nebo pro
vybrané skupiny zaku i na vyssi arovni.

RVP 2V - vzdélavani zakd s LMP
e neodpovida zadné urovni podle SERRJ

« RVPzVv
» vzdélavaci obor Cizi jazyk (zahajeni nejpozdéji ve 3. ro€niku): A2
» vzdélavaci obor DalSi cizi jazyk (zahajeni nejpozdéji v 8. ro€niku; do k. r. 2011/12
8kola povinné nabizi jako volitelny pfedmét, Zak si ho ale nemusi zvolit): A1
» vzdélavani zakt s LMP neodpovida zadné urovni podle SERRJ

- RVP SOV
« vzdélavaci obor Cizi jazyk (zahajeni od 1. ro¢niku): B1
« vzdélavaci obor Dalsi cizi jazyk (zahajeni od 1. ro¢niku): A2

* RVPG, RVP GSP
» vzdélavaci obor Cizi jazyk (zahajeni od 1. ro€niku): B2
» vzdélavaci obor DalSi cizi jazyk (zahajeni od 1. roéniku): B1

- RVPDG
» vzdélavaci obor Cizi jazyk (zahajeni od 1. ro€niku): C1
e vzdélavaci obor DalSi cizi jazyk (zahajeni od 1. roéniku): B1

« RVPJS

zakladni kurz — 1. ro¢nik: A1

zakladni kurz — 2. ro€nik: A2

zakladni kurz — 3. ro¢nik: B1

stfedni kurz — 1. ro¢nik: B1+

stfedni kurz — 2. ro¢nik: B2

pfipravny kurz ke zkouSce — Statni jazykova zkouska zakladni: B2
pfipravny kurz ke zkou$ce — Statni jazykovéa zkouska vieobecna: C1
pfipravny kurz ke zkouSce — Statni jazykova zkouska specidlni: C2
konverzacni kurzy — B1, B2, C1

Rozdilné pojeti jazykovych deskriptorii a oéekavanych vystupt

Jazykové deskriptory v SERRJ
- jsou nezavazné
- slouzi jako pomucka pro vypracovani sylab(, u€ebnic, pozadavkl ke zkouskam apod.
- nezohledniuji vék
Ocekavané vystupy v RVP
- jsou zavazné pro dané vzdélavaci obdobi
- vyjadfuji minimum pro vypracovani vzdélavaciho obsahu ciziho jazyka
- zohlednuji vék zaku a typ Skoly

Spolecné pojeti jazykovych deskriptorii a ocekavanych vystup(’l1 v RVP

Vypovéd o jazykovych dovednostech zaka bez ohledu na
- evropsky cizi jazyk, ktery se uci
- u¢ebni material, podle kterého se uci
- pocet let, po které se jazyk uci

'V RVP SOV se pracuje s pojmem ,vysledky vzdélavani®, ktery odpovida pojmu oCekavané vystupy.



Na spravné uchopeni jazykovych deskriptord SERRJ a pochopeni jejich transformace do Skolniho
vzdélavaciho programu, resp. do vyuky, se vaze spravné formulovani oéekavanych vystupu, pfifazeni
odpovidajiciho uciva k vystupim a rozliSeni mezi vystupem a osvojovanym obsahem (tj. téma, slovni
zasoba, gramatika) nejen pfi jejich formulovani do SVP ale i pi jejich implementaci a interpretaci ve
vyuce.

Jazykové urovné SERRJ a fe¢ové dovednosti

Obsah vyuky se koncentruje na zakladni feCové dovednosti, jez jsou zapotfebi v situacich, do kterych
se muze zak dostat pfi svych jazykovych znalostech urovné (A1 — C2). Probiranym tematickym
celkim odpovida gramatika a slovni zasoba, které predstavuji zakladni stavebni kameny pouzitého
jazyka. Pokud tedy konstatujeme, ze zak se jednoduchymi, kratkymi vétami zepta na cestu nebo
pozada o néco v obchodé, tézko nékoho napadne, ze by mél ovladat podminkové véty. Vybér slovni
zasoby a gramatiky pro danou jazykovou uroven (A1 — C2), tj. pro danou etapu vzdélavani v cizim
jazyce, je plné v kompetenci odbornika, ktery vyuku vede. Velkou pom(ckou jsou pro ného uéebnice,
ve kterych je soulad témat a uciva zajistén.

Vyuka na urovni A1 a A2 se soustfeduje na porozuméni slySenému a ¢tenému textu, a to v béznych,
kazdodennich situacich, v mensi mife na produkci a interakci. Ve vyuce na urovni B1 a B2 pfevazuji
ulohy na produkci vét nad ulohami na porozuméni a na interakci, a to ve znamych &i jinak blizkych
tématech. Urovefi C1 a C2 vedle porozuméni a produkce vyZzaduje bezproblémovou interakci, a to i
v heznamych a necekanych situacich.

Konkrétné:
Ocekavany vystup — Zak pozdravi a predstavi se

A1 — Zak pozdravi a predstavi se velmi jednoduchym zptisobem
- Hello/Hi, | am Chris
A2 — Zak pozdravi a predstavi se zptisobem b&znym v kazdodennich situacich
- Hello/Hi/Good morning/Good afternoon, my name is Chris
B1 — Zak pozdravi a predstavi se zplisobem obvyklym v b&Znych situacich
- Hello, everybody! My name is Chris, Chris Norman. Nice to meet you.
B2 — Zak pozdravi a predstavi se zplisobem obvyklym v b&Znych i méné b&znych situacich, ale pro
ného znamych situacich
- Good morning, Madam/Sir. Let me introduce myself to you ... my name is Chris
Norman, your new assistant
C1 — Zak pozdravi a predstavi se ve formalnich spolegenskych i pracovnich situacich
- Good morning, ladies and gentlemen. Thank you for invitation to your conference. As
Mr. King introduced me ...my name is Chris Norman and | am coming from the
Institute for Educational Measurement.
C2 — Zak pozdravi a predstavi se ve formalnich spolegenskych i pracovnich situacich,
ve vhodném pfipadé uziva mistni frazeologické vyrazy i dialekt
- Good morning, ladies and gentlemen. | am very pleased to be among you on this
special day. My name is Chris Norman and | am going to report ...

Co z toho plyne pro ucitele CJ?

K cili vyuky, t.j k dosazeni odpovidajici jazykové urovné zakul, vede nékolik vyu€ovacich metod a Ize
vyuzit rizného vyukového materialu. Je jen na dohodé ucitelt dané skoly, pro které z nich se
rozhodnou. Neni dllezité mnozstvi nabidnutého uciva, ale vysledna schopnost Zaka komunikovat v
cizim jazyce na dané jazykové urovni (A1 — C2). Pak u Zaka nehraje roli, z jaké Skoly pfestoupil na
jinou $kolu nebo z jaké ZS pfigel na SS.

Kromé ucebnic, které jsou oznacené jazykovou urovni pfimo na pfebalu nebo uvnitf metodické
prirucky pro ucitele, je velmi uzite€nou a nazornou pomuckou k zvladnuti metodiky vyuky cizich jazykud
Evropské jazykové portfolio pro jednotlivé vékové kategorie zaku.

K praktickému uchopeni jednotlivych jazykovych drovni by mohly napomoci metodické naméty, které
jsou zvefejnény na Vyzkumného Ustavu pedagogického v Praze www.rvp.cz v sekci cizich jazyka.



